LENKIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES

SUTARTIS

DEL PAJAMU IR KAPITALO DVIGUBO APMOKESTINIMO
IR FISKALINIU PAZEIDIMU ISVENGIMO

Lenkijos Respublikos Vyriausybé ir Lietuvos Respublikos Vyriausybe,

sickdamos sudaryti Sutartj dél pajamy ir kapitalo dvigubo apmokestinimo
ir fiskaliniy paZeidimy i§vengimo,

susitaré:




1 straipsnis

ASMENYS, KURIEMS TAIKOMA SUTARTIS

Si Sutartis taikoma asmenims, kuric yra vienos arba abiejy
Susitarianciyjy Saliy rezidentai.

2 straipsnis

MOKESCIAIL, KURIEMS TAIKOMA SUTARTIS

1. Sutartis taikoma pajamy ir kapitalo mokesCiams, kuriuos ima
Susitarianc¢ioji Salis arba jos administraciniai-teritoriniai padaliniai, arba
vietos valdZia, nepriklausomai nuo to, kokiu biidu jie imami.

2. Pajamy ir kapitalo mokesciais laikomi visi mokesciai, kurie imami
nuo visy pajamy, viso kapitalo arba nuo pajamy ar kapitalo dalies, iskaitant
mokesCius nuo pajamy, gaunamy i§ kilnojamojo ar nekilnojamojo turto
perleidimo, taip pat mokescius, imamus nuo kapitalo vertés padidéjimo.

3. Dabar egzistuojantys mokes¢iai, kuriems taikoma Sutartis, visy
pirma:

a) Lenkijoje:

(i) fiziniy asmeny pajamy mokestis (podatek
dochodowy od osob fizycznych),

(ii) juridiniy asmeny pajamy mokestis  (podatek
dochodowy od osob prawnych)

(toliau vadinami "Lenkijos mokesciu");




b) Lietuvoje:

(i) juridiniy asmeny pelno mokestis,
(ii) fiziniy asmeny pajamy mokestis,
(iii) paliikanos uZ valstybinio kapitalo naudojima

(toliau vadinami "Lictuvos mokesciu").

4. Sutartis taip pat taikoma bet kokicms identiSkiems arba i§ esmes
panaSiems mokesciams, pradétiems imti po Sutarties pasiraS§ymo dienos ir
imamiems kartu su esanciais mokeséiais arba victoje jy. Susitarianciyjy
Saliy kompetentingi asmenys pranesa vieni kitiems apie bet kokius Zymius
pakeitimus, padarytus atitinkamuose ju mokesc€iy jstatymuose.

3 straipsnis

BENDROS DEFINICLIJOS

Sioje Sutartyje, jeigu i§ konteksto negalima suprasti Kitaip:

a) savoka "Lenkija", ja vartojant geografine prasme, reiSkia
Lenkijos Respublikos teritorijg, jskaitant bet kokig sritj,
esancia uZ jos teritoriniy vandenuy, kurioje pagal Lenkijos
jstatymus ir tarptauting teis¢ Lenkija gali naudotis savo
suvereniomis teis¢mis j jiros dugna, jos nuogulas ir jy
gamtinius iSteklius;

savoka "Lictuva" reiSkia Liectuvos Respublika, o ja vartojant
geografine prasme - Lietuvos Respublikos teritorijg ir
Lietuvos Respublikos kontinentinj $elfa, kuriame Lietuva
pagal savo istatymus ir tarptauting teis¢ gali naudotis teis¢mis
] juros dugna, jos nuogulas ir jy gamtinius iSteklius;

savokos "Susitariandioji Salis" ir "kita Susitariandioji Salis"
reiSkia - Lenkijg arba Lietuva, kaip to reikalauja kontekstas;

savoka "pilietis" reiskia bet kokj individg, turintj
Susitarianciosios Salics pilietybe ir bet kokj juridinj asmeni,
bendrijg arba asociacijg, tokj savo statusg jgijusius pagal
Susitarianciojoje Salyje veikiandius jstatymus;
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savoka "asmuo" apima individa, bendrove arba bet kokia kita
asmeny organizacija;

savoka "bendrove" reiskia bet kokia korporacine organizacija
arba bet kokj kitg struktiirinj vieneta, kuris mokesciy atzvilgiu
laikomas korporacine organizacija;

savokos  "Susitariandosios  Salies jmoné" ir  "kitos
Susitariandiosios Salies jmoné" atitinkamai reiskia jmone,
priklausantia  Susitarianciosios Salies rezidentui, ir jmone,
priklausandia kitos Susitarianciosios Salies rezidentui;

savoka "tarptautiniai perveZimai" reiSkia bet kokius pervezimus
laivu, oro arba autokeliy transportu, kuriuos vykdo
Susitariandiosios Salies jmoné, iSskyrus atvejus, kai laivas, oro
ar autokeliy transporto priemoné Kursuoja tiktai tarp kitos
Susitarian&iosios Salies vietoviy;

savoka "kompetentingas asmuo" reiskia:

(i) Lenkijos atveju - finansy ministra arba jo jgaliota
atstova,

(ii) Lietuvos atveju - finansy ministra arba jo jgaliota
atstova.

2. Susitarianciajai Saliai taikant Sutartj, bet kokia joje neapibréZta
sgvoka, jeigu i§ konteksto negalima suprasti kitaip, turi tokia reik§me,
kokia ji turi pagal tos Salies mokes¢iy, kuriems taikoma Sutartis, jstatymus.




4 straipsnis

REZIDENTAS

1. Sioje sutartyje sagvoka "Susitarianciosios Salies rezidentas" reiSkia
bet kokj asmenj, kuris pagal tos Salies jstatymus apmokestinamas joje jo
nuolatinés gyvenamosios vietos, buvimo vietos, vadovybes buvimo vietos,
registracijos (inkorporacijos) vietos arba bet kokio kito panasSaus poZymio
pagrindu. Sgvoka taip pat apima pacia tos valstybés Vyriausybe, jos
administracinius-teritorinius padalinius ir vietos valdZia bei bet kokig
agentiirg arba struktiirinj vieneta, kurio nuosavybes teise visiSkai priklauso
tokiai Saliai, administraciniam-teritoriniam padaliniui ar vietos valdZiai ir
kuris jsteigtas remiantis tos Salies jstatymais. Bet §i sagvoka neapima kokio
nors asmens, kuris toje Salyje apmokestinamas tik todél, kad toje Salyje
turi pajamy Saltinj arba kapitalo.

2. Jeigu pagal 1 paragrafo nuostatas individas yra abiejy
Susitarianciyjy Saliy rezidentas, tada jo statusas apibr¢Ziamas taip:

a) jis laikomas rezidentu tos Salies, kurioje turi pastovia
gyvenama,_]q vieta; jeigu jis turi pastovnq gyvenamajg vietg
abicjose Salyse, tai laikomas rezidentu tos Salies, su kuria turi
glaudesnius asmeninius ir c¢konominius rySius (gyvybiniy
interesy centras);

b) jeigu negalima nustatyti Salics, kurioje yra jo gyvybiniy
interesy centras, arba jeigu jis nei vienoje i§ Saliy neturi
pastovios gyvenamosios victos, tai laikomas rezidentu tos
Salies, kurioje jis paprastai gyvena;

c) jeigu jis paprastai gyvena abiejose Salyse arba negyvena nei
vienoje i jy, tai laikomas rezidentu tos Salies, kurios pilictybg
turi;

d) jeigu rezidento statusas negali biiti apibréZtas remiantis a)-c)
-punktais, - tai- Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingi asmenys
iSsprendzia §j klausimg abipusiu susitarimu.

3. Jeigu pagal 1 paragrafo nuostatas asmuo, bet ne individas, yra
abicjy Sus1tar1anuu,3q Saliy rezidentas, tai jis laikomas rezidentu tos
Susitarianciosios Salies, pagal kurios jstatymus jis tokj savo statusa jgyja.




5 straipsnis

NUOLATINE BUVEINE

1. Sioje Sutartyje savoka "nuolatiné buveiné" reiskia pastovia
komercinés-tkinés veiklos vieta, per kuria jmon¢ visiSkai arba i§ dalies
uZsiima komercine-ikine veikla.
2. Savoka "nuolatiné buveine" visy pirma apima:

a) vadovybés buvimo vietg,

b) filiala,

¢) istaiga,

d) gamykla,

¢) dirbtuveir

f)  kasykla, naftos ar dujy telkinj, akmens skaldykla ar bet kokia
kita gamtiniy iStekliy gavybos vieta.

3. Statybos aikS§telé, statybos, surinkimo ar montavimo objektas arba
su jais susijusi prieZiiros ar konsultacin¢ veikla tik tada yra nuolatiné
buveing¢, jeigu tokia aik§telé, objektas ar veikla egzistuoja ilgiau negu
devynis meénesius.

4. Neatsizvelgiant | ankstesnes §io straipsnio nuostatas, laikoma, kad
savoka "nuolatiné buveiné" neapima:

a) jrangos naudojimo tiktai jmonei priklausantiems gaminiams ar
prekeéms saugoti, cksponuoti ar pristatyti,

b) imonei priklausan¢iy gaminiy ar prekiy atsargy, skirty tiktai
---saugoti; eksponuoti ar pristatyti, laikymo,

imonei priklausancdiy gaminiu ar prekiy atsargu, skirty tiktai
apdoroti kitoje jmon¢je, laikymo,




d) pastovios komercinés-ikinés veiklos vietos, naudojamos tiktai
jmonei  skirtiems gaminiams ar prekéms isigyti arba
informacijai rinkti, laikymo,

pastovios komercinés-iikinés veiklos vietos, naudojamos tiktai
bet kokiai kitai pagalbinio ar paruoSiamojo poblidZio jmon¢s
veiklai vykdyti, laikymo,

pastovios komercinés-likinés veiklos vietos, naudojamos tiktai
bet kokiam a)-e¢) punktuose iSvardintos veiklos deriniui,
laikymo, su salyga, kad visa pastovios komercinés-tikinés
veiklos vietos veikla, kuria salygoja toks derinys, yra pagalbinio
ar paruoSiamojo pobiidzio.

5. Neatsizvelgiant j 1 ir 2 paragrafy nuostatas, jeigu asmuo - bet ne
toks, kuris turi nepriklausomo atstovo statusa ir kuriam taikomas 6
paragrafas - dirba jmonés vardu ir turi jgaliojima Susitarianciojoje Salyje
jmonés vardu sudaryti sutartis ir tuo jgaliojimu nuolatos naudojasi, tai ta
jmoné, laikoma turindia toje Salyje nuolating buveing bet kokiai veiklai,
kurig tas asmuo atlicka $iai jmonei, iSskyrus atvejus, kai tokio asmens
veikla apsiriboja 4 paragrafe nurodyta veikla, kuri gali biti net atlickama
per pastovia komercinés-ikinés veiklos vieta, bet dél to $i pastovi
komercinés-tikinés veiklos vieta, remiantis to paragrafo nuostatomis,
netampa nuolatine buveine.

6. Imoné laikoma neturindia Susitarianciojoje Salyje nuolatinés
buveinés, kai ji Sioje Salyje tik uZsiima komercine-iikine veikla per broker,
vyriausiagjj jgaliotinj arba bet kokj kita nepriklausomo atstovo statusa
turintj asmenj, jeigu tokie asmenys veikia savo jprastinés komercinés-
ukings veiklos ribose. Tadiau jeigu tokio atstovo visa arba beveik visa veikla
atlickama tos jmonés vardu, jis §iame paragrafe nelaikomas ncprlklausomo
atstovo statusa turinciu asmeniu.

7. Tas faktas, kad bendrové, Susitariandiosios Salics rezidente,
kontroliuoja arba yra kontroliuojama bendrovés, kuri yra kitos
Susitarianciosios Salies rezidenté arba kuri uZsiima toje kitoje Salyje
komercine-iikine veikla (per nuolating buveing ar kokiu kitu badu),
savaime dar nereiSkia, kad viena i§ Siy bendroviy yra kitos nuolatiné
buveiné.
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6 straipsnis

PAJAMOS IS NEKILNOJAMOJO TURTO

1. Pajamos, kurias Susitarianciosios Salies rezidentas gauna i$ kitoje
Susitarianciojoje Salyje esancio nekilnojamojo turto (jskaitant pajamas i§
Zemés ar misky {ikio), gali biiti apmokestinamos toje kitoje Salyje.

2. Savoka "nekilnojamasis turtas" vartojama ta prasme, Kurig ji turi
pagal tos Susitarianciosios Salies, kurioje §is turtas yra, jstatymus. Bet
kokiu atveju sgvoka apima turta, papildantj nekilnojamaji turta, pirmiausia
pastatus, gyvulius ir jrenginius, naudojamus Zemés ir miSky ukyje, teises,
numatytas bendrojo Zemés nuosavybés jstatymo nuostatose, pirmiausia bet
koki opciong ar panasias teises, nekilnojamojo turto uzufrukta bei teises j
kintamus ar pastovius mokéjimus, kaip kompensacija uZz mineraliniy
telkiniy, Saltiniy ir kity gamtiniy iStekliy naudojimg arba uZ teis¢ juos
naudoti; jury ir upiy laivai, oro ir autokeliy transporto priemones
nekilnojamuoju turtu nelaikomi.

3. 1 paragrafo nuostatos taip pat taikomos pajamoms, gaunamoms
tiesiogiai naudojant, nuomojant arba bet kokiu kitu blidu naudojant
nekilnojamajj turta, taip pat pajamoms i§ nekilnojamojo turto perleidimo.

4. Kai bendrovés akcijy nuosavyb¢ arba kitos Korporacinés teisés
suteikia teis¢ tokiy akcijy arba korporaciniy teisiy savininkui naudotis
bendrovés turimu nekilnojamuoju turtu, tai pajamos, gaunamos tiesiogiai
naudojant, nuomojant ar kokiu kitu biidu naudojant tokia teise, gali biti
apmokestinamos toje Susitariandiojoje Salyje, kurios nekilnojamasis turtas
yra.

5. 1ir 3 paragrafy nuostatos taip pat taikomos pajamoms, gaunamoms
i§ jmon¢s nekilnojamojo turto, ir pajamoms, gaunamoms i§ nekilnojamojo
turto, naudojamo teikiant individualias paslaugas.
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7 straipsnis

KOMERCINES-UKINES VEIKLOS PELNAS

1. Susitariandiosios Salies jmonés pelnas apmokestinamas tik toje
Salyje, iskyrus atvejus, kai jmoné uZsiima komercine-iikine veikla kitoje
Susitariandiojoje Salyje per ten esandig nuolating buveing. Jeigu jmoné
uzsiima komercine-iikine veikla auk§¢iau minétu biidu, tai imonés pelnas
kitoje Susitarianciojoje Salyje gali biiti apmokestinamas, taciau tik ta jo
dalis, kuri priskiriama:

a) tai nuolatinei buveinei arba

b) pardavimui toje kitoje Salyje tapaciy ar panasiy gaminiy arba
prekiy, kaip ir tie, kurie parduodami per t4 nuolating buveing,
arba

kitai komercinei-tikinei veiklai, kuria uZsiimama toje kitoje
Salyje, tokiai paciai ar panaSiai j ta, kuri vykdoma per ta
nuolating buveing.

2. Atsizvelgiant j 3 paragrafo nuostatas, jeigu Susitarianciosios Salies
jmoné uZsiima komercine-iikine veikla kitoje Susitarianciojoje Salyje per
ten esancia nuolatine buveine, tai kickvienoje Susitarianciojoje Salyje tai
nuolatinei buveinei priskiriamas pelnas, kurj ji galéty gauti, jeigu bity
atskira ir savaranki$ka jmoné, vykdanti tokiag paciag ar panaSig veiklg
tokiomis pacdiomis arba panaSiomis salygomis ir veikianti visi§kai
nepriklausomai nuo tos jmonés, kurios nuolatiné buvein¢ ji yra.

3. Nustatant nuolatinés buveinés pelng, leidZiama atimti iSlaidas,
padarytas Sios nuolatinés buveinés, jskaitant vadovavimo ir bendras
valdymo i§laidas, neatsizvelgiant j tai, ar jos buvo padarytos toje Salyje, kur
yra nuolatiné buveiné, ar kitur. I§laidos, kurias Susitariancioji Salis leidZia
atimti, apima tik tas i§laidas, kurios atimamos remiantis tos Salies vidaus
jstatymais.




FJ

4. Jeigu Susitariandiojoje Salyje jprasta nustatyti nuolatinei buveinei
priskiriama pelng proporcingai dalinant bendrg jmones pelng tarp jvairiy
jos padaliniy, tai 2 paragrafo reikalavimai nedraudZia tokiai
Susitariandiajai Saliai apmokestinamajj pelna nustatyti $iuo jprastu
proporcingo padalinimo metodu; tadiau proporcingo padalinimo metodas
turi biiti toks, kad jo rezultatas atitikty $io straipsnio principus.

5. Nuolatinei buveinei nepriskiriamas joks pelnas, jeigu ta nuolatine
buvein¢ tik perka jmonei gaminius arba prekes.

6. Taikant ankstesnius paragrafus, nuolatinei buveinei priskiriamas
pelnas kasmet nustatomas tuo paciu biidu, nebent atsirasty svari ir
pakankama prieZastis daryti kitaip.

7. Kai pelnas apima pajamy risis, kurios aptariamos atskirai kituose

Sios Sutarties straipsniuose, tai ty straipsniy nuostatoms S$io straipsnio
nuostatos netaikomos.

8 straipsnis

TARPTAUTINIS TRANSPORTAS

1. Susitarianciosios Salics jmonés pelnas, gaunamas naudojant laivus,
oro arba autokeliy transporto priemones tarptautiniuose perveZimuose,
apmokestinamas tik toje Salyje.

2. Susitarian¢iosios Salies jmonés pelnas, gaunamas naudojant upiy
laivus perveZimuose vidaus vandeny keliais, apmokestinamas tik toje
Salyje.

3. 1 paragrafo nuostatos taip pat taikomos pelnui, gaunamam
dalyvaujant pule, bendroje imonéje ar tarptautinése agentiiroje.
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9 straipsnis

ASOCIJUOTOS IMONES

Tuo atveju,

a) kai Susitariandiosios Salies jmoné tiesiogiai ar netiesiogiai
dalyvauja kitos Susitarianciosios Salies jmon¢s valdyme,
kontrol¢je arba kapitale arba

b) kai tic patys asmenys tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvauja
Susitarian¢iosios Salies jmonés ir kitos Susitariandiosios Salies
imones valdyme, kontroléje arba kapitale

ir kai kiekvienu tokiu atveju tarp ty dviejy imoniy jy komerciniuose ar
finansiniuose santykiuose sukuriamos arba nusistovi kitokios salygos negu
biity tarp nepriklausomy jmoniy, tada bet koks pelnas, kuris del tokiy
salygy buty priskiriamas vienai i§ ty jmoniy, bet dé€l nusistovéjusiy salygy
jai nepriskiriamas, gali biiti jskaitomas j tokios jmonés pelng ir atitinkamai
apmokestinamas.

2. Jeigu Susitarian&ioji Salis jskaito i tos Salies jmonés pelna - ir
atitinkamai apmokestina - pelna, kuris buvo apmokestintae kitoje
Susitarian¢iojoje Salyje, kaip tos kitos Salies jmonés pelnas, ir taip ;skaltytq
pelna pll‘l‘l‘ld pamlneta Salis laiko pelnu, kuris baty priskirtas pirma
paminétos Salies jmonei, jeigu tarp ty dviejy jmoniy biity sukurtos tokios
salygos kaip tarp nepriklausomy jmoniy, tada ta kita Salis atitinkamai
koreguoja ten mokamo pelno mokes¢io suma. Nustatant tokia patalsq
reikia atsiZvelgti | kitas Sios Sutarties nuostatas, o Susitariandiyjy Saliy
kompetentingi asmenys, reikalui esant, $iuo klausimu vieni su Kkitais
konsultuojasi.




10 straipsnis

DIVIDENDAI

1. Dividendai, kuriuos bendrové, Susitarianciosios Salies rezidente,
moka kitos Susitarianciosios Salies rezidentui, gali biiti apmokestinami toje
kitoje Salyje.

2. Taciau tokie dividendai taip pat gali biti apmokestinami toje
Susitarianciojoje Salyje, kurios rezidenté yra dividendus mokanti bendrové,
ir pagal tos Salies jstatymus, bet jeigu gavéjas yra tikrasis dividendy
savininkas, toks mokestis negali virSyti:

a) 5 procenty bendros dividendy sumos, jeigu tikrasis savininkas
yra bendrov¢ (bet ne bendrija), kuriai tiesiogiai priklauso ne
maZiau kaip 25 procentai dividendus mokancios bendroves
kapitalo,

b) 15 procenty bendros dividendy sumos visais kitais atvejais.

Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingi asmenys abipusiu susitarimu gali
nustatyti §iy apribojimy taikymo biida.

Sis paragrafas nekei¢ia bendroves pelno, i§ kurio mokami
dividendai, apmokestinimo.

3. Siame straipsnyje vartojama sagvoka "dividendai" reiSkia pajamas i$
akcijy arba kity dalyvavimo pelne teisiy, kurios néra skoliniai reikalavimai,
taip pat pajamas i§ kity korporaciniy teisiy, kurios apmokestinamos taip
pat, kaip ir pajamos i§ akcijy pagal mokeséiy jstatymus tos Salies, kurios
rezidenté yra pelng skirstancioji bendrove.

4. 1 ir 2 paragrafy nuostatos netaikomos, jeigu tikrasis dividendy
savininkas, Susitariandiosios Salies rezidentas, uZsiima Kkomercine-iikine
veikla kitoje Susitarian¢iojoje Salyje, kurios rezidenté yra dividendus

~ mokanti bendrove; per ten esancia nuolating buveing arba teikia toje kitoje

Salyje individualias paslaugas per ten esandia nuolating veiklaviete, o
investicijos, uZ kurias mokami dividendai, yra faktikai susijusios su tokia
nuolatine buveine arba nuolatine veiklaviete. Tokiu atveju, priklausomai
nuo aplinkybiy, taikomos 7 straipsnio arba 14 straipsnio nuostatos.




5. Jeigu bendrové, Susitariandiosios Salies rezidenté, gauna pelna arba
pajamas i§ kitos Susitariandiosios Salies, ta kita Salis gali visiskai
neapmokestinti bendrovés mokamy dividendy, iSskyrus atvejus, Kai tokie
dividendai mokami tos kitos Salies rezidentui arba kai investicijos, uZ
kurias mokami dividendai, fakti$kai susijusios su toje kitoje Salyje esancia
nuolatine buveine arba nuolatine veiklaviete, taip pat gali i§ bendroves
nepaskirstyto pelno neimti bendrovés nepaskirstyto pelno mokescio, net
jeigy mokami dividendai ar nepaskirstytas pelnas, visas arba jo dalis,
susideda i$ pelno ar pajamy, gaunamy toje kitoje Salyje.

11 straipsnis

PALUKANOS

1. Paliikanos, susidarancios Susitarianciojoje Salyje ir mokamos kitos
Susitarianciosios Salies rezidentui, gali biiti apmokestinamos toje kitoje
Salyje.

2. Taciau tokios paliikanos taip pat gali biiti apmokestinamos toje
Susitarianciojoje Salyje, kurioje jos susidaro, ir pagal tos Salies jstatymus,
bet jeigu gavejas yra tikrasis paliikany savininkas, toks mokestis negali
vir§yti 10 procenty bendros paliikany sumos. Susitarianciyjy Saliy
kompetentingi asmenys abipusiu susitarimu gali nustatyti §io apribojimo
taikymo biida.

3. Neatsizvelgiant | 2 paragrafo nuostatas, Susitarianciojoje Salyje
susidarancios paliikanos, kurias gauna ir kuriy tikrasis savininkas yra kitos
Susitarianciosios Salies Vyriausybé, jskaitant administracinius-teritorinius
padalinius ir vietos valdZia, Centrinj banka ar bet kokia kita finansing
institucija, kurios nuosavybés teisé visi§kai priklauso tokiai Vyriausybei,
arba paltukanos, gaunamos uZ tos Vyriausybés laiduota paskola,
atleidZiamos nuo mokeséio pirma paminétoje Salyje.




4, Siame straipsnyje vartojama savoka "palitkanos” reiSkia pajamas i§
visy rasiy skoliniy reikalavimy, nepriklausomai nuo to, ar jie uZtikrinti
ikeitimu ar ne, o visy pirma pajamas i§ valstybés vertybiniy popieriy ir
pajamas i§ obligacijy arba skoliniy jsipareigojimu, jskaitant priemokas ir
laiméjimus, gaunamus uZ tuos vertybinius popierius, obligacijas arba
skolinius jsiparecigojimus. Baudos uZ pavéluotus mokejimus Siame
straipsnyje palikanomis nelaikomos.

5. 1 ir 2 paragrafy nuostatos netaikomos, jeigu tikrasis paliikany
savininkas, Susitarianciosios Salies rezidentas, uZsiima komercine-iikine
veikla kitoje Susitarianciojoje Salyje, kurioje susidaro paliikanos, per ten
esandia nuolating buveing arba teikia toje kitoje Salyje individualias
paslaugas per ten esancia nuolating veiklaviet¢, o skolinis reikalavimas,
kurio pagrindu mokamos paltikanos, yra faktiSkai susij¢s su tokia nuolatine
buveine arba nuolatine veiklaviete. Tokiu atveju, priklausomai nuo
aplinkybiy, taikomos 7 straipsnio arba 14 straipsnio nuostatos.

6. Laikoma, kad paliikanos susidaro Susitarianciojoje Salyje, kai jy
mok¢tojas yra pati ta Salis, administracinis-teritorinis padalinys, vietos

valdZia arba tos Salies rezidentas. Taciau jeigu palikanas mokantis asmuo,
nepriklausomai nuo to, ar jis yra ar néra Susitarianciosios Salies rezidentas,
turi Susitarianciojoje Salyje nuolating buveing arba nuolating veiklaviete,
del kuriy atsirado jsiskolinimas, uZz kurj mokamos palikanos, ir tas
paltikanas moka ta nuolatiné buveiné arba nuolatiné veiklaviete, tada
tokios paliikanos laikomos susidaran¢iomis toje Salyje, kurioje nuolatiné
buvein€ arba nuolatiné veiklavieté yra.

7. Jeigu tarp mokétojo ir tikrojo palikany savininko arba tarp jy
abiejy ir kokio kito asmens susiformuoja ypatingi santykiai ir dé¢l to
paliikany suma, mokama pagal skolinj reikalavima, virSija suma, kuri bity
sutarta tarp moketojo ir tikrojo paliikany savininko, jeigu tokiy santykiy
nebiity, tai Sio straipsnio nuostatos taikomos tik tai paskutinei paminétai
sumai. Tokiu atveju mokéjimy perteklius apmokestinamas pagal
kickvienos Susitariandiosios Salies jstatymus, atsizvelgiant | kitas Sios
Sutarties nuostatas.




12 straipsnis

ATLYGINIMAI UZ NUOSAVYBES TEISIU PERLEIDIMA

1. Atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidima, susidarantys
Susitarianciojoje Salyje ir mokami kitos Susitarianciosios Salies rezidentui,
gali biiti apmokestinami toje kitoje Salyje.

2. Taciau $io straipsnio 1 paragrafe minimi atlyginimai uZ nuosavybés
teisiy perleidimg taip pat gali biiti apmokestinami toje Susitarianciojoje
Salyje, kurioje jie susidaro, ir pagal tos Salies istatymus, bet jeigu gavéjas
yra tikrasis atlyginimy uZ nuosavybés teisiy perleidima savininkas, toks
mokestis negali vir§yti 10 procenty bendros atlyginimy uz nuosavybes teisiy
perleidima sumos. Susitarianc¢iyjy Saliy kompetentingi asmenys abipusiu
susitarimu gali nustatyti $io apribojimo taikymo biida.

3. Siame straipsnyje vartojama savoka "atlyginimai uZ nuosavybés
teisiy perleidimg" reiSkia bet kokios riisies mok¢jimus, gaunamus kaip
kompensacija uZ naudojimasi ar uZ teis¢ naudotis bet kokiomis autorinémis
teisémis literatliros, meno ar mokslo darby srityje, iskaitant kino filmus bei
filmus ar jraSus radijui ar televizijai, bet kokj patenta, prekybos Zenkla,
dizaing ar modelj, plang, slapta formule ar metoda, arba uZ naudojimasi ar
uZ teis¢ naudotis gamybiniais, prekybiniais ar moksliniais jrenginiais arba
uz informacija apie gamybing, prekybing ar moksling patirtj.

4. 1 ir 2 paragrafy nuostatos netaikomos, jeigu tikrasis atlyginimy uZ
nuosavybés teisiy perleidima savininkas, Susitarianciosios Salies rezidentas,
uzsiima komercine-likine veikla kitoje Susitarianciojoje Salyje, kurioje
susidaro atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidimg, per ten esanciag
nuolating buveing arba teikia toje kitoje Salyje individualias paslaugas per
ten esanCig nuolating veiklaviete, o teisés arba nuosavybé, uZ kurias
mokami atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidima, yra fakti$kai susijusios
su tokia nuolatine buveine arba nuolatine veiklaviete. Tokiu atveju,
priklausomai nuo aplinkybiy, taikomos 7 straipsnio arba 14 straipsnio
nuostatos.




L

5. Laikoma, kad atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidima susidaro
Susitarianciojoje Salyje, kai jy mokétojas yra pati ta Salis, administracinis-
teritorinis padalinys, vietos valdZia arba tos Salies rezidentas. Taciau jeigu
atlyginimus uZ nuosavybés teisiy perleidima mokantis asmuo,
nepriklausomai nuo to, ar jis yra ar néra Susitarianciosios Salies rezidentas,
turi Susitarianciojoje Salyje nuolating buveing arba nuolating veiklaviet,
del kuriy susidaré atlyginimai uZ nuosavybes teisiy perleidima, ir tokius
atlyginimus uZ nuosavybés teisiy perleidimg moka tokia nuolatiné buveiné
arba nuolatiné veiklavieté, tada tokie atlyginimai uZ nuosavyb¢s teisiy
perleidima laikomi susidarandiais toje Salyje, kurioje nuolatiné buveiné
arba nuolatiné veiklavieté yra.

6. Jeigu tarp mokétojo ir tikrojo atlyginimy uZ nuosavybés teisiy
perleidimg savininko arba tarp jy abiejy ir kokio kito asmens susiformuoja
ypatingi santykiai ir dél to atlyginimy uZ nuosavybés teisiy perieidimag
suma, mokama uZ naudojimasi, teis¢ naudotis arba informacija, virSija
suma, kuri biity sutarta tarp mokétojo ir tikrojo atlyginimy uz nuosavybés
teisiy perleidimag savininko, jeigu tokiy santykiy nebiity, tai $io straipsnio
nuostatos taikomos tik tai paskutinei paminétai sumai. Tokiu atveju
mok¢jimy perteklius apmokestinamas pagal kiekvienos Susitarianciosios
Salies jstatymus, atsiZvelgiant j kitas Sios Sutarties salygas.

13 straipsnis

KAPITALO APYVARTOS PAJAMOS

1. Pajamos, kurias SusitarianGiosios Salies rezidentas gauna i§
nekilnojamojo  turto, apibréZto 6 straipsnyje ir esancio kitoje
Susitarianciojoje Salyje, perleidimo arba i§ bendrovés, kurios aktyvy
didZioji- dalis susideda i§ tokio turto, akcijy perleidimo, gali biiti
apmokestinamos toje kitoje Salyje.




2. Pajamos i§ kilnojamojo turto, kuris yra Susitariandiosios Salies
imonés kitoje Susitarian¢iojoje Salyje turimos nuolatinés buveinés
komercch tikin¢je veikloje naudojamo turto dalis, perleidimo arba
pajamos i§ kilnojamojo turto, kuris priklauso Susitarianciosios Salies
rezidento kitoje Susitariandiojoje Salyje turimai nuolatinei veiklavietei,
naudojamai individualioms paslaugoms teikti, jskaitant pajamas i§ tokios
nuolatinés buveinés (atskirai arba kartu su visa jmone) ar i§ tokios
nuolatinés veiklavietés perleidimo, gali bliti apmokestinamos toje kitoje
Salyje.

3. Pajamos, kurias gauna Susitariandiosios Salics jmoné i
tarptautiniuose perveZimuose naudojamy jiry laivy, oro ar autokeliy
transporto priemoniy, i§ upiy laivyy, naudojamy perveZimuose vidaus
vandeny keliais, arba i§ su tokiy jiry laivy, oro ar autokeliy transporto
priecmoniy arba upiy laivy naudojimu susijusio kilnojamojo turto
perleidimo, apmokestinamos tik toje Susitariandiojoje Salyje.

4. Pajamos, gaunamos i§ bet kokio kito turto, neapibrezto 1, 2 ir 3
paragrafuose, perleidimo, apmokestinamos tik toje Susitarianciojoje
Salyje, kurios rezidentas yra turta perleid¢s asmuo.

14 straipsnis

INDIVIDUALIOS PASLAUGOS

1. Pajamos, kurias individas, Susitariandiosios Salies rezidentas, gauna
uZ profesines paslaugas arba kita individualia veikla, apmokestinamos tik
toje Salyje, iSskyrus atvejus, kai jis savo dispozicijoje turi jo veiklai
reikalingg nuolating veiklaviete k1to;e Susitarianciojoje Saly]c Jeigu jis turi
tokig nuolating veiklaviete, tai jo pajamos gali bati apmokestinamos kitoje
Susitarianciojoje Salyje, tadiau tik ta jy dalis, kuri priskiriama tai nuolatinei
veiklavietei. Siuo tikslu Susitarianciosios Salies rezidentas, Kuris kitoje
Susitarianciojoje  Salyje bet kuriuo dvylikos ménesiy laikotarpiu,
prasidedancia—arba pasibaigianciu tais paciais finansiniais metais, iStisai
arba su pertraukomis iSbiina ilgiau kaip 183 dienas, laikomas savo
dispozicijoje turinéiu nuolating veiklaviete toje Kitoje Saly]e, 0 pajamos,
gaunamos i§ auks¢iau nurodytos jo veiklos toje kitoje Salyje, priskiriamos
tai nuolatinei veiklavietei.




2. Savoka '"profesinés paslaugos” apima visy pirma individualig
moksling, literatliring, meno, aukl¢jamaja arba déstymo veiklg, taip pat
individualia gydytojy, advokaty, inZinieriy, architekty, stomatology ir
buhalteriy veiklg.

15 straipsnis

SAMDOMASIS DARBAS

1. Remiantis 16, 18, 19 ir 21 straipsniy nuostatomis, algos, darbo
uzmokestis ir kitokie panagis atlyginimai, kuriuos Susitariangiosios Salies
rezidentas gauna uZ darbg, apmokestinami tik toje Salyje, iSskyrus atvejus,
kai darbas atlickamas Kkitoje Susitarianciojoje Salyje. Jeigu darbas
atlickamas kitoje Salyje, tai u? ji gaunamas atlyginimas gali biti
apmokestinamas toje kitoje Salyje.

2. Neatsizvelgiant | 1 paragrafo nuostatas, atlyginimas, kurj
Susitarianciosios Salies rezidentas gauna uZ darbg, atlickama kitoje
Susitarianciojoje Salyje, apmokestinamas tik pirma paminétoje Salyje,
jeigu:

a) gavéjas toje kitoje Salyje bet kuriuo dvylikos ménesiy
laikotarpiu, prasidedanciu arba pasibaigianCiu tais paciais
finansiniais metais, iStisai arba su pertraukomis iS§biina ne
ilgiau kaip 183 dienas ir

b) atlyginima moka darbdavys, kuris néra tos kitos Salies
rezidentas, arba atlyginimas mokamas jo vardu ir

¢) atlyginimg moka ne nuolatiné buveiné ar nuolatiné veiklavieté,
kuriag darbdavys turi toje kitoje Salyje.

3. Neatsizvelgiant j ankstesnes §io straipsnio nuostatas, atlyginimas uZ
darbg Susitarianiosios Salics rezidento tarptautiniuose perveZimuose
naudojamame jiiry laive, oro ar autokeliy transporto priemonéje arba upiy
laive, kurj jis naudoja perveZimuose vidaus vandeny keliais, gali biti
apmokestinamas toje Salyje.




16 straipsnis

DIREKTORIY ATLYGINIMAI

Direktoriy atlyginimai ir kiti pana$ts mokéjimai, kuriuos
Susitarian¢iosios Salies rezidentas gauna kaip bendrovés, Kkitos
Susitarian&iosios Salies rezidentés, direktoriy valdybos ar kokio nors kito
panasaus jos organo narys, gali biiti apmokestinami toje Kkitoje
Susitarianciojoje Salyje.

17 straipsnis

MENININKAI IR SPORTININKAI

1. Neatsizvelgiant j 14 ir 15 straipsniy nuostatas, pajamos, kurias
Susitariandiosios Salies rezidentas gauna kaip atlikéjas, ty. teatro, kino,
radijo ar televizijos artistas arba muzikantas, arba kaip sportininkas uZ savo
individualig veikla kitoje Susitariandiojoje Salyje, gali biiti apmokestinamos
toje kitoje Salyje.

2. Jeigu pajamos i§ individualios atlikéjo ar sportininko veiklos, kurias
jis gauna kaip atlikéjas ar sportininkas, atitenka ne paciam atlikéjui ar
sportininkui, bet kitam asmeniui, tai §ios pajamos, neatsiZvelgiant i 7, 14 ir
15 straipsniy nuostatas, gali biiti apmokestinamos toje Susitarianciojoje
Salyje, kurioje atlikéjas ar sportininkas atlicka savo veikla.

3. 1 ir 2 paragrafy nuostatos netaikomos pajamoms gaunamoms uZ
sportininko ar atlikejo veiklg Susitarian¢iojoje Salyje jeigu jo vizitas | t3
Sa]; visiSkai arba didZioji jo dalis finansuojama i§ kitos Susitarianciosios
Salies arba administracinio-teritorinio padalinio, arba vietos valdZios
visuomeniniy fondy. Tokiu atveju pajamos apmokestinamos tik toje
Susitarianciojoje Salyje, kurios rezidentas yra atlikéjas ar sportininkas.




)

18 straipsnis

PENSLIOS

1. Remiantis 19 straipsnio 2 paragrafo nuostatomis, Susitarianciosios
Salies rezidentui u pracityje dirbta darba mokamos pensijos bei kiti
panasiis atlyginimai apmokestinami tik toje Salyje, kurios rezidentas yra
pensijos gavgjas.

2. NeatsiZvelgiant j 1 paragrafo nuostatas ir j 19 straipsnio 2 paragrafo
nuostatas, mokamos pensijos ir kitos paSalpos, mokamos periodiskai ar
kaip vienkartinés kompensacijos, kurias uZtikrina Susitarianciosios Salies
socialines apsaugos jstatymai ar Kkokia nors Susitarianciojoje galyje
sudaryta visuomenin¢ socialinés riipybos programa, apmokestinamos tik
toje Salyje.

19 straipsnis

VALSTYBINE TARNYBA

a) Atlyginimas, bet ne pensija, kurig individui moka Susitariancioji
Salis arba administracinis-teritorinis padalinys, arba vietos
valdzia, arba jy agentiira, arba struktirinis vienetas, kurio
nuosavybés teis¢ visiskai priklauso tokiai Saliai, padaliniui ar
vietos valdZiai uz samdomajj darba tai Saliai, padaliniui, vietos
valdZiai, agentirai arba strukttriniam vienetui,
apmokestinamas tik toje Salyje.

b) Taciau toks atlyginimas apmokestinamas tik  kitoje
Susitarianciojoje Salyje, jeigu tarnyba atlickama toje Salyje ir
individas yra tos Salies rezidentas, kuris:

(i) yra tos Salies pilietis arba
(ii) netapo tos Salies rezidentu tiktai del atlickamos
tarnybos.




a) Bet kokia pensija, kurig individui moka Susitariancioji Salis
arba administracinis-teritorinis padalinys, arba vietos valdZia,
arba jy agentiira, arba struktiirinis vienetas, kurio nuosavybés
teis¢ visi¥kai priklauso tai Saliai, padaliniui ar vietos valdZiai,
arba kuri mokama i§ jy sukurty fondy uZ tarnyba tai Saliai,
padaliniui, vietos valdZziai, agentiirai arba struktiriniam
vienetui apmokestinama tik toje Salyje.

b) Tacdiau tokia pensija apmokestinama  tik  kitoje
Susitariandiojoje  Salyje, jeigu individas yra tos Salies
rezidentas ir pilietis.

3. 15, 16 ir 18 straipsniy nuostatos taikomos atlyginimams ir pensijoms
uz tarnyba, susijusia su komercine-ikine veikla, kuria uZsiima
Susitariandioji Salis arba administracinis-teritorinis padalinys, arba vietos
valdZia, arba jy agentira, arba struktirinis vienetas, kurio nuosavybes teis¢
visi§kai priklauso tokiai Saliai, padaliniui ar vietos valdZiai.

20 straipsnis

STUDENTAI

Pragyvenimui, mokslui ar staZuotei skirti mok¢jimai, kuriuos gauna
studentas, mokinys arba praktikantas, kuris yra arba pries pat atvykdamas
Sus1tar1an<:1qlq Sal; buvo kitos Susitariandiosios Salies rezidentas ir kuris
pirma paminetoje Salyje tiktai mokosi ar staZuojasi, neapmokestinami toje
Saly]e su salyga, kad tokie mokéjimai gaunami i$ Saltiniu, esandiy uZ tos
Salies riby.




21 straipsnis

PROFESORIAI IR TYRINETOJAI

1. Individa, kuris | Susitariandiaja Salj atvyko mokyti arba  atlikti
mokslo tiriamajj darba universitete, koledZe ar kitoje Susitarianciojoje
Salyje pripaZintoje mokymo institucijoje ir Kuris yra arba prie§ pat
atvykima buvo kitos Susitarian¢iosios Salies rezidentas, pirma paminéta
Susitariandioji Salis atleid%ia nuo mokesciy, imamy nuo atlyginimo uZ tokj
mokymg ar mokslo tiriamajj darba, ne ilgesniam negu dvicjy _mety
laikotarpiui nuo tos dienos, kai jis tokiu tikslu pirmg kartg atvyko j tg Salj.

2. Sio straipsnio nuostatos netaikomas pajamoms, gaunamoms i$

tyrinéjimy, jeigu tokius tyrin¢jimus individas atlicka ne visuomeniniais
tikslais, o visy pirma konkretaus asmens ar asmeny naudai.

22 straipsnis

VEIKLA KONTINENTINIAME SELFE

. Sio straipsnio nuostatos taikomos neatsizvelgiant j bet kokias kitas
ios Sutarties nuostatas.

1
§

2. Asmuo, Susitariandiosios Salies rezidentas, kuris  Kitos
Susitarian¢iosios Salies kontinentiniame $elfe uZsiima veikla, susijusia su
jiiros dugno, jos nuoguly ir jy gamtiniy i$tekliy, esanciy toje kitoje Salyje,
tyrimu ar eksploatavimu, dél Sios veiklos, remiantis 3 ir 4 paragrafais,
laikomas uZsiimanéiu komercine-iikine veikla toje kitoje Salyje per ten
esancig nuolating buveing arba nuolating veiklaviete.

3. 2 paragrafo nuostatos netaikomos, jeigu tokios veiklos trukme bet
kuriuo dvylikos ménesiu laikotarpiu istisai arba su pertraukomis nevirsija
30 dieny. Taciau Siame paragrafe:

a) veikla, kuria uZsiima asmuo, asocijuotas su Kitu asmeniu,
laikoma to kito asmens veikla, jeigu S§i veikla yra i§ esmés
panasi j ta, kuria uZsiima pirma paminétas asmuo,
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b) asmuo laikomas asocijuotu su kitu asmeniu, jeigu vieng jy
tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja kitas arba jeigu juos abu
tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja treciasis asmuo ar
asmenys.

4. Pelnas, kurj Susitarianciosios Salies rezidentas gauna perveZdamas
reikmenis arba darbuotojus j vieta arba tarp victy, kuriose Susitarianciojoje
Salyje uzsiimama veikla, susijusia su jiiros dugno, jos nuoguly ir ju gamtiniy
iStekliy tyrimu ar eksploatavimu, arba naudodamas buksyrus ir kitus tokiai
veiklai pagalbinius laivus, apmokestinamas tik pirma paminétoje Salyje.

5. a) Remiantis $io paragrafo b) punktu, algos, darbo uZmokestis ir
panasiis  atlyginimai, kuriuos Susitarianciosios  Salies
rezidentas gauna uZ darba, susijusj su jiros dugno, jos nuoguly
ir jy gamtiniy iStekliy, esandiy kitoje Susitarianciojoje Salyje,
tyrimu ar eksploatawmu gali bati apmokestinami toje kitoje
Salyje, tadiau tik ta jy dalis, kuri gaunama uZ tos kitos Salies
kontinentiniame S$clfe atlickamus darbus. Taciau tokie
atlyginimai apmokestinami tik pirma paminétoje Salyje, jeigu
darbas kontinentiniame S$elfe atlickamas darbdaviui, kuris
néra kitos Salies rezidentas, ir jy trukmé bet kuriuo dvylikos
meénesiy laikotarpiu iStisai arba su pertraukomis nevirsija 30
dieny.

b) Algos, darbo uZmokestis ir panaSiis atlyginimai, kuriuos
Susitariandiosios Salies rezidentas gauna uz darba laive arba
oro transporto priemonéje, perveZancioje reikmenis arba
‘darbuotojus j vieta arba tarp viety, kuriose Susitarianciojoje

Salyje uZsiimama veikla, susijusia su jiiros dugno, jos nuoguly
ir ju gamtiniy i$tekliy tyrimu ir eksploatavimu, arba uZ darba
buksyruose ir kituose tokiai veiklai pagalbiniuose laivuose, gali
biiti apmokestinami toje Susitarianciojoje Salyje, kurios
rezidentas yra darbdavys.

6. Pajamos, kurias Susitarianciosios Salies rezidentas gauna uz
perleidima:

a) jliros dugno, jos nuoguly ir jy gamtiniy iStekliy, esanciy kitoje
- Salyje, tyrimo ar eksploatavimo teisiy dalies arba

b) turto, kuris yra kitoje Susitarianciojoje Salyje ir naudojamas
tokiam tyrimui ir eksploatavimui toje Salyje, arba




¢) akcijy, kuriy didZigja vertés dalj tiesiogiai ar netiesiogiai
sudaro teisés bei turtas, minimi a) ir b) punktuose,

gali biiti apmokestinamos toje kitoje Salyje.

23 straipsnis

KITOS PAJAMOS

1. Susitarian¢iosios Salies rezidento pajamy riiSys, nesvarbu Kur
susidarancios ir neapraSytos ankstesniuose $ios Sutarties straipsniuose,
apmokestinamos tik toje Salyje.

2. 1 paragrafo nuostatos netaikomos pajamoms, Kitokioms nei
pajamos i§ 6 straipsnio 2 paragrafe apibréZto nekilnojamojo turto, jeigu
tokiy pajamy gavéjas, SusitarianGiosios Salies rezidentas, uZsiima
komercine-tikine veikla kitoje Susitarian¢iojoje Salyje per ten esanig
nuolating buveing arba teikia toje kitoje Salyje individualias paslaugas per
ten esancig nuolatine veiklaviete, o teisés arba turtas, uZ kuriuos gaunamos
pajamos, yra tikrai susije su tokia nuolatine buveine arba nuolatine
veiklaviete. Tuo atveju, priklausomai nuo aplinkybiy, taikomos 7 straipsnio
arba 14 straipsnio nuostatos.

24 straipsnis

KAPITALAS

1. Kapitalas, sudarytas i§ 6 straipsnyje apibréZto nekilnojamojo turto,
priklausan¢io Susitarianciosios Salies rezidentui ir esancio kitoje
Susitarian¢iojoje Salyje, arba i§ bendrovés, kurios aktyvy didZioji dalis
susideda ¥ tokio turto, akeijy, gali biiti apmokestinamas toje kitoje Salyje.




2. Kapitalas, sudarytas i$ kilnojamojo turto, kuris yra Susitarianciosios
Salies jmonés kitoje Susitarian¢iojoje Salyje turimos nuolatinés buveinés
komerciné€je-tikinéje veikloje naudojamo turto dalis, arba i§ kilnojamojo
turto, kuris priklauso Susitarianciosios Salies rezidento kitoje
Susitarianciojoje  Salyje turimai nuolatinei veiklavietei, naudojamai
individualioms paslaugoms teikti, gali biti apmokestinamas toje kitoje
Salyje.

3. Kapitalas, sudarytas i§ Susitariantiosios Salies jmonés
tarptautiniuose perveZimuose naudojamy jary laivy, oro ar autokeliy
transporto priemoniy, i§ upiy laivy, naudojamy perveZimuose vidaus
vandeny Kkeliais, ir i§ su tokiy juary laivy, oro ar autokeliy transporto
priemoniy ir upiy laivy naudojimu susijusio kilnojamojo turto,
apmokestinamas tik toje Salyje.

4, Visos kitos Susitariandiosios Salies rezidentui priklausancio kapitalo
rusys apmokestinamos tik toje Salyje.

25 straipsnis

DVIGUBO APMOKESTINIMO PANAIKINIMAS

1. Lenkijos rezidento atveju dvigubo apmokestinimo i§vengiama tokiu
budu:

a) Kai Lenkijos rezidentas gauna pajamas arba turi kapitalo,
kurie pagal $iag Sutartj gali biiti apmokestinti Lictuvoje,
Lenkija, remdamasi b) punkto nuostatomis, gali tokias
pajamas ar Kkapitalg atleisti nuo mokesCio. Lenkija,
skai¢iuodama tokio rezidento mokestj nuo likusiy pajamy ar
kapitalo, gali taikyti tokj mokescio tarifg, kuris biity taikomas,
jeigu atleistosios pajamos nebiity taip atleistos.




2.
budu:

b)

Kai Lenkijos rezidentas gauna tokias pajamy rasis, kurios,
remiantis 10, 11 ir 12 straipsniy nuostatomis gali buti
apmokestinamos Lietuvoje, Lenkija leidZia atimti i§ tokio
rezidento pajamy mokes¢io suma, lygia Lietuvoje sumokétam
pajamy mokes¢iui. Taciau tokia suma neturi virSyti tos prie§
atémimg apskai¢iuotos mokescio dalies, kuri priskiriama toms
Lietuvoje gaunamy pajamy riasims.

Lictuvos rezidento atveju dvigubo apmokestinimo i§vengiama tokiu

a)

b)

Kai Lictuvos rezidentas gauna pajamas arba turi kapitalo,
kuric, remiantis $ia Sutartimi, gali biiti apmokestinami
Lenkijoje, o jos vidaus jstatymai nenumato palankesnio
apmokestinimo, Lictuva leidZia:

(i) i§ tokio rezidento pajamy mokesCio atimti suma,
lygia Lenkijoje sumokétam pajamy mokesciui,

(ii) i§ tokio rezidento kapitalo mokesCio atimti suma,
lygia Lenkijoje sumokétam kapitalo mokesciui.

Taciau tokia suma bet kokiu atveju neturi virSyti tos pries§
attmimg apskaiCiuotos Lietuvos pajamy arba kapitalo
mokesCio dalies, kuri, priklausomai nuo aplinkybiy,
priskiriama pajamoms arba kapitalui, kuric gali bati
apmokestinami Lenkijoje.

Taikant Sio paragrafo a) punkta, kai bendrov¢, Lietuvos
rezidenté€, gauna dividendus i§ bendroves, Lenkijos rezidentés,
kurioje jai priklauso ne maZiau kaip 10 procenty pilng
balsavimo teis¢ turindiy akcijy, i Lenkijoje mokamag mokestj
jskaitomas ne tik dividendy mokestis, bet taip pat ir bendrovés
paskirstyto pelno, i§ kurio mokami dividendai, mokescio dalis.




26 straipsnis

NEDISKRIMINACIJA

1. Susitarianciosios Salies pilie¢iy bet koks apmokestinimas arba bet
kokie su juo susij¢ reikalavimai kltO]e Susitarianciojoje Salyje neturi biti
kitokie arba didesni negu tos kitos Salies pilieciy esamas arba galimas
apmokestinimas ir su juo susij¢ reikalavimai, esant tokioms pat
aplinkybéms, ypa¢ atsizvelgiant j rezidencijg. Neatsizvelgiant i1 straipsnio
nuostatas, §i nuostata taip pat taikoma asmenims, kurie ncra nei vienos,
nei abicjy Susitariandiyjy Saliy rezidentai.

2. Nuolatinés buveinés, kurig Susitarianciosios Salies jmoné¢ turi kitoje
Susitarianciojoje Salyje, apmokestinimas  toje kitoje Salyje neturi biti
maZiau palankus negu tos kitos Salies tokia pacia veikla uzsnmanélq
jmoniy. Si nuostata negali biiti ai§kinama kaip Susitarianciosios Salies
jsipareigojimas kitos Susitarianciosios Salies rezidentams dél jy socialinés
ar Seimyninés padéties teikti bet kokias asmenines nuolaidas, lengvatas ir
atleidimg nuo mokes¢iy, kokie teikiami jos rezidentams.

3. I8skyrus atvejus, kai taikomos 9 straipsnio 1 paragrafo, 11 straipsnio
7 paragrafo arba 12 straipsnio 6 paragrafo nuostatos, nustatant
Susitarian¢iosios Salies jmonés apmokestinamajj pelna paliikanos,
atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidimg ir kitokios imokos, kurias i
jmoné moka Kitos Susitariandiosios Salies rezidentui, atimamos tokiomis
pat sglygomis, lyg jos bty mokamos pirma pammetos Salies rezidentui.
Taip pat ir nustatant Susitariandiosios Salies jmonés dpmokestmamq_u
kapitalg, bet kokios §ios jmonés skolos kitos Susitarianciosios Salies
rezidentui atimamos tokiomis pat sglygomis, lyg jos blity pirma paminétos
Salies rezidento skolos.

4. Susitariandiosios Salies jmoniy, kuriy visas ar dalis Kapitalo
priklauso vienam ar keliems kitos Susitarian¢iosios Salies rezidentams arba
yra jy tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas, bet koks apmokestinimas
arba bet kokie su_juo_susij¢ reikalavimai pnrma paminétoje Salyje neturi
biti kitokie arba didesni negu pirma paminétos Salies kity panasiy jmoniy
csamas arba galimas apmokestinimas ir su juo susij¢ reikalavimai.

5. Neatsizvelgiant | 2 straipsnio nuostatas, §io straipsnio nuostatos
taikomas visy rsiy ir tipy mokeséiams,
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27 straipsnis

ABIPUSIO SUSITARIMO PROCEDURA

1. Jeigu asmuo mano, kad vienos arba abiejy Susitarianciyjy Saliy
veiksmai baigiasi arba baigsis jo apmokestinimu, neatitinkanciu Sios
Sutarties nuostaty, jis gali, nepriklausomai nuo priemoniy, kurias numato
ty Saliy vidaus jstatymai, §iuo klausimu kreiptis | Susitarianciosios Salies,
kurios rezidentas jis yra, arba jeigu jo atvejis numatytas 26 straipsnio 1
paragrafe, - | tos Susitarianciosios Salies, kurios pilietybe jis turi,
kompetentingg asmenj. ParciS§kimas turi biiti paduotas per trejus metus
nuo pirmo pranesimo apie veiksmus, vedancius prie Sios Sutarties nuostaty
neatitinkancio apmokestinimo.

2. Jeigu kompetentingas asmuo mano, kad protestas yra pagristas, ir
jeigu pats negali rasti priimtino sprendimo, tai jis stengiasi iSspresti §j
klausimg abipusiu  susitarimu su kitos Susitariandiosios  Salies
kompetentingu asmeniu, kad biity iSvengta Sutarties neatitinkancio
apmokestinimo. Bet koks pasicktas susitarimas vykdomas neatsiZvelgiant |
bet kokius Susitariandiyjy Saliy vidaus jstatymuose nustatytus laiko
apribojimus.

3. Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingi asmenys abipusiu susitarimu
stengiasi Salinti bet kokius sunkumus ar abejones, kylancias aiSkinant ar
taikant Sutartj. Jie taip pat gali kartu konsultuotis, kaip iSvengti dvigubo
apmokestinimo Sutartyje nenumatytais atvejais.

4. Susitarianciyjy Saliy kompetentingi asmenys, sickdami susitarimo
pagal ankstesnius paragrafus, gali palaikyti vieni su kitais tiesioginj rysi.
Jeigu atrodo tikslinga, kad norint susitarti, reikia pasikeisti nuomonémis
Z0dZiu, toks pasikeitimas galimas komisijoje, sudarytoje i$ Susitarianciyjy
Saliy kompetentingy asmeny atstovy.




28 straipsnis

KEITIMASIS INFORMACLJA

1. Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingi asmenys keiCiasi informacija,
reikalinga jgyvendinant §ios Sutarties arba Susitariandiyjy Saliy vidaus
istatymy, susijusiy su mokescéiais, kuriems taikoma S$i Sutartis, tiek, kiek
toks apmokestinimas neprieStarauja Sutarciai, nuostatas. Keitimasis
informacija neapsiriboja 1 straipsniu. Bet kokia Susitarian&iosios Salies
gaunama informacija laikoma paslaptyje taip pat, kaip ir informacija,
gaunama pagal tos Salies vidaus jstatymus, ir suteikiama tik tiems
asmenims arba valdymo organams (jskaitant teismus ir administracines
institucijas), kurie, nagrinédami apeliacijas d¢l Sioje Sutartyje numatyty
mokescCiy ar priimadami sprendimus, uZsiima $iy mokesCiy paskai¢iavimu
ar surinkimu, priverstiniu iSieSkojimu ar teisminiu persekiojimu arba
pareiskimy nagrinéjimu. Tokie asmenys ar valdymo organai Sig informacija
naudoja tik tokiems tikslams. Informacijg jie gali paskelbti vieSo teismo
proceso metu arba esant teisminiam sprendimui.

2. Bet kokiu atveju 1 paragrafo nuostatos negali biiti aiSkinamos kaip
jpareigojancios Susitarianciaja Salj:

a) imtis administraciniy priemoniy, kurios neatitinka tos arba
kitos Susitarian¢iosios Salics jstatymy ir valdymo praktikos,

b) teikti informacija, kurios negalima gauti pagal tos arba kitos
Susitarian¢iosios Salies jstatymus arba jprasting valdymo
praktika,

teikti informacija, kuri atskleisty kokig nors prekybos,
komercinés-iikinés veiklos, gamybing, komercing ar profesing
paslapti arba prekybos procesa, arba informacija, kurios
atskleidimas priestarauty valstybés politikai (vieSajai tvarkai).
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29 straipsnis

DIPLOMATINIAI AGENTAI IR KONSULINIAI TARNAUTOJAI

Si Sutartis neliecia jokiu diplomatiniu agentu arba konsuliniu
tarnautojy mokestiniy privilegiju, nustatomu remiantis bendraisiais
tarptautinés teis¢s principais arba specialiu sutarciu nuostatomis.

30 straipsnis

ISIGALIOJIMAS

1. Susitarian¢iuju Saliu Vyriausybés prane$a viena kitai, kad
konstituciniai reikalavimai 8ios Sutarties jsigaliojimui yra jvykdyti.

2. Si Sutartis jsigalioja po paskutinio 1 paragrafe minimo prane$imo, ir
joje numatytos nuostatos galioja:

a) mokesCiams, kurie apskai¢iuojami Saltinio pagrindu -
apmokestinant pajamas, gaunamas nuo sausio 1 dienos
kalendoriniu mety, einanciy po Sutarties jsigaliojimo,

b) kitiems pajamu mokesCiams ir kapitalo mokes¢iams - imant
mokescius nuo finansiniu mety, prasidedanciy nuo arba po
sausio 1 dienos kalendoriniu mety, einanciy po Sutarties
jsigaliojimo.
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31 straipsnis

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Si Sutartis galioja, kol Susitarian¢ioji Salis ja nutraukia. Kiekviena
Susitariancioji Salis gali nutraukti Sutartj diplomatiniais kanalais rastu
pranesdama apic nutraukimg maZiausiai prie$ $eSis menesius iki bet kokiy
kalendoriniy mety pabaigos. Tokiu atveju Sutartis nustoja galioti:

a) mokeséiams, kurie apskaiiuojami S$altinio pagrindu -
imamiems nuo pajamy, gaunamy nuo sausio 1 dienos
kalendoriniy mety, einanciy po pranesimo,

b) kitiems pajamy mokesCiams ir kapitalo mokesCiams -
imamiems nuo gaunamy pajamy ar turimo Kkapitalo tais
finansiniais metais, kurie prasideda nuo arba po sausio 1
dienos kalendoriniy mety, einanciy po pranesimo.

Visg tai liudydami $ig Sutartj pasiraSo biidami atitinkamai jgalioti Zemiau
pasirase asmenys.
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lenky, lietuviy ir anglq kalbomis, visi tekstai vienodai autentiski. Skirtingos
interpretacijos atveju pirmenybe turi tekstas angly kalba.

Lenkijos Respublikos. - - Lictuvos Respublikos
Vyriausyb¢s vardu: Vyriausybcs vardy:






